SZOLIVA GABRIEL OFM

Ujabb liturgikus konyv
Olah Miklos esztergomi érsek konyvtarabol:
kottas Psalterium Strigoniense (1523) keriilt el6 Miinchenbél

A miincheni Bayerische Staatsbibliothek gylijteményében Res/2 Liturg. 380 jel-
zet alatt Orzott Psalterium Strigoniense, melyet a konyvtar a kozelmultban digitalis
adatbazisan keresztlil mindenki szamara hozzaférhet6vé tett,' els6sorban a kdzépkori
magyar liturgia- és zenetorténet kutatoi szamara jelent hianypotlo Gj forrast,” de
a magyar konyvtorténet szempontjabdl is értékes tjdonsag. Borsa Gedeon kate-
gorizalasa szerint Gn. ’intézményi hungarikum’, hiszen a kozépkori Magyarorszag
jelentds zsolozsma-hagyomanyanak egyik szerkonyve.?

Konyviink a nyomtatasban megjelent Psalterium Strigoniensék koziil a masodik,
1523-as velencei kiadas, teljes cime: Psalterium chorale secundum consuetudinem
Strigoniensis ecclesiae : cum antiphonis simul et letania ac hymnis de tempore et
sanctis per totum annum : cum vesperis et vigiliis mortuorum. Nyomdasza Petrus
Liechtenstein volt, és ez esetben Michael Pryschwicz budai konyvarus megrendelésére
dolgozott.* A miincheni példanyt konyvészeti szempontbol kiilondsen is értékessé
teszi, hogy a cimlapon olvashato tekintélyes donator-, ill. posszesszor-bejegyzés
alapjan biztosan Olah Miklos (1493—1568) esztergomi primas érsek tulajdonaban

! A pszaltérium teljes terjedelmében megtekinthetd, illetve pdf-formatumban letolthetd az alabbi
cimen: http://reader.digitale-sammlungen.de/resolve/display/bsb10147744.html (2013. junius 18.) Itt
kell koszonetet mondanom a Bayerische Staatsbibliothek digitalizalast végzd csoportjanak, hiszen
munkajuk nélkiil nem talalhattam volna ra erre az értékes régi nyomtatvanyra. Ugyancsak koszonettel
tartozom Foldvary Miklos Istvannak, akit6l az adatbazisrol korabban értesiiltem, és aki a pszaltérium
megtalalasat kdvetden észrevételeim megfogalmazasara dsztonzott.

2 Konyviink nem szerepel Rado Polikarp alapvetd cikkében (v6. Rapo Polikarp OSB, Nyomtatott
liturgikus konyveink kézirdsos bejegyzései = Pannonhalmi Féapatsdgi Szent Gellért Féiskola Evkényve,
1943, 313-429), és nem talalkoztam vele Borsa Gedeon kdnyvészeti irdsaiban sem.

3 V6. Borsa Gedeon, 4 régi nyomtatott dokumentumok magyar vonatkozdasai = Hungaroldgia,
1(1993), 9-27.

* Az alcimben olvashato adatok alapjan: ,,Venetiis in aedibus Petri Liechtenstein : Michael Pry-
schwicz librarius Budensis me excudi mandavit”. L. még Petrus Liechtenstein nyomdajelét a kotet
végén (f.114v).
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volt.> A 16. szazad reneszansz miiveltségii fopapja tekintélyes magankonyvtarral
rendelkezett, melynek fennmaradt kotetei folyamatosan keriilnek el6 a kiilonb6z6
egyhazi és allami konyvtarakbol,* Miinchenben 6rz6tt pszaltériuma (a tovabbiakban
Oldah-pszaltérium, zenei hivatkozasokban Str-380) mostanaig azonban elkeriilte
a kutatok figyelmét.

Az Olah-pszaltérium torténete — vandorut Bécstol Miinchenig

Olah Miklos érsek sajat kezli’” bejegyzésébdl kideriil (1. a abra), hogy pszaltéri-
umat a korabeli Bécs kiilvarosi teriiletén 1év6, *Nicoletum’-ként emlegetett nyari
rezidenciajaban alapitott kapolnanak adomanyozta 1558-ban.

A ’Nicoletum’ épitésébe Olah Miklos 1555-ben kezdett, miutan megvasarolt egy
telket a varosfalakon kiviil, melyen Bécs 1529-¢s els6 torok ostroma alatt porig rombolt
udvarhaz maradvanyai voltak. A telek a mai Bécs 5. keriiletében 1évé Margareten-
platz mellett fekiidt. A hajdani udvarhazban mar 1388-95 kdzott Antiochiai Szent
Margit tiszteletére kapolnat szenteltetett az akkori tulajdonos testvérpar, Ludwig és
Rudolf von Tirna, de ez az épiiletrész is aldozatul esett az emlitett haboruskodasnak.®

5 Ateljes bejegyzés: ,,R[everendissi]mus in Chr[ist]o pater dominus Nicolaus Olahus Archiep[iscopJus
Strigonien[sis], Primas Hungariae, Legatus natus, Summus Secretarius et Cancellarius per Hungariam
Sacrae Cesareae et Regiae Maiestatis etc. Ferdinandi primi, hoc spalterium [sic!] donavit Capellae
suae in Nicoleto Wiennae fundatae, ad laudem et gloriam Dei optimi maximi. Anno 1558. Amen.”
Szendrei Janka hivta fel a figyelmemet arra, hogy amikor Olah Miklos 1555-ben a Bakocz-gradualét
Esztergomnak (,,Ecclesiae suae Strigoniensi”) adomanyozta, a donaciot a graduale mindkét kdtetében
hasonl6 formulaval 6rokitették meg.

¢ Olah Miklos hajdani konyvtaranak ismert koteteir6l a legatfogdbb tanulméany SzeLesTer NaGY LaszI0,
Olah Miklés konyvtararol = Program és mitosz kozott. 500 éve sziiletett Olah Miklos, szerk. Mozes Huba,
Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1994, 55-67. Legutobb a kismartoni Esterhazy-kényvtar Moszkvéaba hurcolt
konyveinek katalogusabol keriiltek el6 Gjabb kétetek. ErrSl 1. Mook Istvan, Knyigi iz szobranyija knyazej
Eszterhazi v moszkovszkih bibliotyekah. — Biicher aus der Sammlung der Fiirsten Esterhazy in Moskauer
Bibliotheken. Katalog. Der Katalog wurde geschafft von: Karina A. Dmitrijeva, Nyikolaj N. Subkov
et alii. Moszkva, 2007. = Magyar Konyvszemle, 124(2008), 221-223. Tovabbi fontosabb irodalom:
Csonrost Janos, Adalék Olah Miklos konyvtarahoz = Magyar Konyvszemle, 8(1883), 61-66; Bopa Mik-
16s, A Trident-elétti egyhazvédd irodalom jelentds képviseldjének miive Olah Miklos konyvtaraban =
Magyar Konyvszemle, 91(1975), 59-61; Sz. Koroknay Eva, Egy XVI. szdzadi nagyszombati kétéscso-
port: Olah Miklos kényvtaranak eddig ismeretlen kotetérél = Magyar Konyvszemle, 93(1977), 47-51;
SzeLESTEI NAGY Lészl0, Olah Miklos konyvkolcsonzésérol = Magyar Konyvszemle, 110(1994), 66—68.

7 A képmellékletben kozolt alairas (1. b abra) Olah Miklos egri piispoki idoszakabol (1548-1553)
szarmazik. Jol 1athatd, hogy Miinchenben 6rz6tt pszaltériumanak bejegyzése (1. a abra) ugyanugy tole
szarmazik. Az alairasat kiadva 1. SUGAR Istvan, Az egri piispokok torténete, Bp., Szent Istvan Tarsulat,
1984, 246.

8 A *Nicoletum’ torténetére vonatkozé fenti adatokat a kovetkez6 szocikkb6dl vettem: CzEIKE,
Felix, Margaretner Schloff = Historisches Lexikon Wien, Hrsg. Felix Czeike, IV, Wien, Kremayr und
Scheriau, 1994, 160-161.
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1. abra. Olah Miklos kézirasa: a) Olah Miklos 1588-as adomanyozasat megorokito bejegyzés
a miincheni Oldh-pszaltérium cimoldalan; b) Olah Miklos alairasa egri piispokkeént (1548—1553
kozott), c) a gyori Egyhazmegyei Kényvtarban 6rzott R. 535-6s jelzetii Missale Zagrabiense Olah
Miklos sajat kezii (,,suo chirographo”) adomanyozo bejegyzésével
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2. abra. Nicoletum: Georg Matthdus Vischer 1672-ben készitett metszetén Olah Miklos reneszansz
stilusu kastélya latszik, valosziniileg a kisebbik torony tartozott a kapolndhoz
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Olah Miklos ezt a romos kapolnat Gjitotta meg végrendeletének® tantisaga szerint
(,,Capella mea in Nicoleto fundata et per me tota renovata’), €s az Gjonnan felépitett
nyari rezidenciaja magankapolnajava tette. Az érsek megtartotta a kapolna korabbi
titulusat, melyet nevében a varosrész a mai napig visel.'” A gy6ri Egyhazmegyei
Konyvtar 6rzi itt hasznalt misekonyvét,!! melynek kézirasos bejegyzése (1. ¢ abra)
nyoman tudhato a kapolna alapitasanak pontos datuma: 1556. marcius 1. Georg
Matthdus Vischer 1672-ben az egykori *Nicoletum’-r6l készitett metszetén (2. abra)'?
a reneszansz stilusban ujjaépitett kastély két hagymakupolas toronnyal lathato, me-
lyek koziil az egyik (talan az alacsonyabb) a kapolnahoz tartozhatott. Az Olah-féle
udvarhaz az 1683-ban bekovetkezett masodik torok ostromig allt ebben a formaban,
amikor ismételten romossa valt a kapolnaval egyiitt, melyet egy 1706-0s bécsi térkép
mar nem is jelez a kastély tertiletén.” E térképen és egy 1773 koriili metszeten' is
lathato kapolna valoszintileg mar egy késébbi épiilet volt, melyet a masodik torok
ostrom utan a kdzelben épitettek fel, azaz mar nem volt koze Olah Miklos egykori
kapolnajahoz. Ma tjkori lakohazak allnak a *Nicoletum’ helyén.

A pszaltérium torténetével kapcsolatban ki kell térniink Olah Miklos végrende-
letére, melyben részletesen szabalyozza kdnyveinek sorsat. Bécsi konyvtaranak
koteteit (,,Libros, quos hic Viennae in Bibliotheca mea habeo™) Liszthy Janosra,'
unokahuganak férjére és Janos nevii gyermekiikre hagyta, a nekik nem kelléket
pedig a nagyszombati szegény diakokra. E rendelkezés azonban nem vonatkozott
a ’Nicoletum’-ban hasznalt pszaltériumara, ugyanis a ,,hic Viennae” kifejezéssel
a Bécs belvarosaban (a mai 1. keriilet, Wallner straf3e 4. szam alatt) allo egykori
palotajara utalt, ahol a végrendelet késziilt, és melynek kiilon konyvtaraban Orizte
humanista igénnyel sszevalogatott konyveinek tetemes részét. Néhany tovabbi

"o

momentum is megerdsiteni latszik, hogy a pszaltérium Olah érsek 1568-ban be-

¥ Az 1562. szeptember 14-én kelt végrendelet latin nyelvii kozreadasat 1. MereNyT Lajos, Oldh
Miklos végrendelete = Torténelmi Tar, 1896, 136—159. A végrendelet egyes szakaszait ezen atiras
alapjan idézem a foszovegben.

10 Bécs 5. keriiltének neve *Margareten’.

I1'R. 535-6s jelzet alatt szerepel egy 1511-es, velencei kiadasu Missale Zagrabiense kotet, melyben
Olah Miklds sajat kezii, a pszaltériuméhoz hasonlé adomanyozo bejegyzését talaljuk. Ebbdl deriil ki
a kapolna alapitasanak datuma: ,,R[everendissilmus D[ominus] Nicolaus Olahus Archie[pisco]pus
Strigonien([sis] hoc suo chirographo me donavit in honorem et laudem Dei omnipotentis Capellae
Beatae Margarethae in Curia Domus suae Nicoleti vocatae, fundatae prima Martii, Anno 1556.” E he-
lyen kdszondm meg a misszale hivatkozott f6lidjardl készitett digitalis masolatot Kiss Tamas igazgatod
urnak. A misszalérol Olah érsek konyvtaranak részeként 1. SzELESTEI NAGY 1994, i. m. 62.

12 Fakszimile kiadasban 1. ViscHEr, Georg Matthaeus, Topographia Archiducatus Austriae inferi-
oris modernae: 1672, kiad. Leopold Schuller, Graz, Akademische Druck- und Verlagsanst, 1976, 45.

13 Czeke, Felix 1994, 1. m. 161.

14 Joseph Daniel Huber 1773 koriil késziilt metszete a kastély kornyékét madartavlatbol abrazolja.

15 Liszthy Janos kés6bb harom gyermekkel megozvegyiilt, majd pappa szentelték. 156872 kozott
veszprémi, 157277 kozott pedig gyori plispok lett. L. errdl bovebben VicziAN Janos, Liszthy Janos =
Magyar Katolikus Lexikon, t6szerk. Dios Istvan, VII, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2002, 894.
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kovetkezett halala utan a *Nicoletum’-ban maradt. Végrendeletében kéri, hogy az
altala nyomtattatott konyvekbdl (a Breviarium Strigoniense-t név szerint emliti)
néhany példanyt diszkotéssel lassanak el (,,pulchre illigentur”) lanzséri birtokan és
a "Nicoletum’-ban 1év6 magankapolnai szamara.'® A hianyzo6 szerkonyvek végren-
deletileg elrendelt potlasaval célja nyilvan az volt, hogy a liturgikus élet e helyeken
zavartalanul folyhasson tovabb haldla utan is. Kiillonbdz6 misealapitvanyok tételével
még inkabb nyomatékositotta ezen ohajat: a Nicoletum’ esetében példaul annak
orokoseit, Liszthy Janost és feleségét, Lucréciat a kapolna patronusi kotelezettsé-
geivel bizta meg, rendelkezett az ott szolgald pap ellatasarol és annak feladatair6l
(lelki tidvéért bemutatott misék rendjérél).!” Szigortan meghagyta tovabba, hogy egy
késdbb elkészitendd és alairasaval hitelesitett jegyzékbe vegyék fel a kapolna 6sz-
szes, t0le adomanyozott értéktargyat (kelyhek, ereklyék, kiilonb6zo eziist targyak,
gyertyatartok, liturgikus ruhak stb.), melyeket ,,sub anathemate” senkinek, még
a patronusoknak sem szabad onnan elvinni, vagy profan hasznalatba venni. Bar
tételesen nem emliti itt a liturgikus konyveket, a fenti jegyzékbe azonban vélhetden
bekertiltek, és igy a tiltds azokra is vonatkozott, hiszen adomanyozasukat az érsek
szamon tartotta, a konyvekbe gondosan bejegyezte.

De vajon meddig tartottak tiszteletben a ’Nicoletum’ késébbi tulajdonosai az Olah
Miklos végrendeletében foglaltakat? A kdzvetlen 6rokds, Liszthy Janos még minden
bizonnyal igen, hiszen sajat végrendeletében 0 is kéri a kapolna Olah-féle jegyzékben
szerepl6 felszerelési targyainak tovabbi megOrzését.'® Ugyanez a gondossag azon-
ban a kastély kés6bbi vilagi urairol mar nehezebben tételezhet6 fel. Mivel Liszthy
nem hagyomanyozza tovabb végrendeletében a kapolna patronusi megbizatasat,

1 A Bécsben 1558-ban nyomtatott Breviarium Strigoniense mellett e konyvek kozott lehetett az
1560-as Ordo et ritus sanctae metropolitanae ecclesiae Strigoniensis és akar tobb, hitvédelmi témajh
irasa is. Tovabbi érdekes kérdés, hogy a miincheni Bayerische Staatsbibliothek Liturg. 161 jelzeti,
aranyozott borké6tésti Breviarium Strigoniense kotetparjanak van-e koze Olah Miklos végakaratahoz.

17 A misealapitvanyra 800 magyar forint értékének megfeleld 1000 rajnai forintot hagyott, melyet
egyéb ingdsagainak késobbi eladasabol befolyd pénzzel a végrendelet tovabbi részében kétszer is
megndvelt. Az alapdsszeg kamatai mellett a kdpolndhoz tartozé (3—4 quartalia) sz616 jovedelme is
hozzéjarult a kdpolna patronusanak kiadasaihoz.

18 Szerencsésen fennmaradt Liszthy gy6ri pispokként irt, 1575. november 10-én kelt végrendelke-
zése: a "Nicoletum’-ot, annak felosztasa nélkiil, id6sebb fiara, Janosra, illetve annak fii6rokos nélkiili
korai halala esetén a fiatalabb Istvanra hagyja (9. pont). Az iratban kiilon kitér a kapolna felszerelési
targyaira (12. pont): az Olah-féle jegyzékben szereplokkel kapcsolatban nyomatékosan kéri, hogy 6rizzék
meg azokat a kdpolna céljaira (,,diligenter custodientur pro capella”), a "Nicoletum’ 6rokdsének gondja,
nehogy profan hasznalatba keriiljenek. Amennyiben a liturgikus konyvek is szerepeltek a jegyzékben,
ahogy véljiik, gy azokra is érvényes volt ez a tovabbi rendelkezés. Liszthy Janos végrendeletének latin
nyelvii kdzreadésat 1.: Szerém1 (OpEscALCHI Artr), Monumenta, emlékek a majthényi, kesselledkedi
és berencsi Majthényi barok és urak csaladi levéltarabol. 1451-1728 = Torténelmi Tar, 1897, 42—48.
A végrendelet szovegének atadasaért kdszonettel tartozom Koltai Andras levéltarosnak.
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¢és a misealapitvanyrol sem emlékezik meg,'? arra kell gondolnunk, hogy a rendszeres
liturgikus cselekmények végzése legkésébb az 1570-es évek végétol erdsen ritkulhatott
akastélyban. Az Olah halala utani b6 szaz évben mindezektdl fliggetleniil hasznalhattak
még alkalomszeriien a kapolna kelyheit és miseruhait, liturgikus kdnyveit azonban
valosziniileg nem. Egyrészt breviariuma, pszaltériuma és misszaléja magyarorszagi
liturgiavaltozataikkal szorosan kotddtek Olah Miklos személyéhez, masrészt az érsek
halalat kdvetden rovidesen — a trienti zsinat hatarozatai nyoman — V. Pius papa j hi-
vatalos liturgikus konyveket adott ki az egész egyhaz szamara.”® Olah Miklos konyvei
a 17. szazad elejére mar biztosan a kapolna szekrényében porosodtak, vagy felesleges
voltuk miatt akar el is keriilhettek onnan. Bizonyos, hogy misszaléja és pszaltériu-
ma az 1683-as masodik tdrok ostrom idején mar nem volt a "Nicoletum’-ban, hiszen
akkor megsemmisiiltek volna az épiiletet is végzetesen karositd hadmiiveletek soran.

A 17. szazad végétol kezdve az Olah-pszaltérium sorsa ismeretlen. Talan a torok
eldl észak felé menekitve valamilyen egyhazi gylijteménybe keriilt, melybdl a német
teriileteken 1803-ban elindult szekularizaci6 soran, szamos mas korai nyomtatvannyal
és kézirattal egylitt vandorolt tovabb az akkori Bajor Kiralyi Konyvtar allomanyaba.
Ezt utobbi eseményt 6rokiti meg a kotéstabla belso felére ragasztott exlibris felirata:
,,Bibliotheca Regia Monacensis”. Pszaltériumunk torténetében e jelentés momentum
idépontjat is csak b szaz év pontossaggal adhatjuk meg: a tulajdonosvaltast jelz6 1)
exlibris 1806—1918 kozott keriilhetett a kdnyvbe, hiszen a miincheni Bajor Kiralyi
Konyvtar, a jelenlegi Bayerische Staatsbibliothek jogelddje ezen iddszak alatt allt fenn.*!
Feltételezhetden a kdnyvtar allomanyaba valo bevételekor kapta Olah Miklos pszaltéri-
uma azt a barna szind, puritan papirk6tést, melyben ma is talaljuk az 1523-as antikvat.2

1 Tovéabbi kutatas targya lehetne, hogy mi tortént az alapitvannyal az Olah érsek halat kovetd hét
év alatt, és miért nem szerepel Liszthy Janos 1575-6s végrendeletében. Elképzelhetd, hogy az alapit-
vanyi pénz kezelését és a misék bemutatasanak kotelezettségét Liszthy még végrendelkezése elott
atruhazta egy masik templomra.

2 Mar Olah Miklos halalanak évében, 1568-ban megjelent az (ij Breviarium Romanum, 1570-ben pedig
a Missale Romanum. A zsinat utan kiadott papai bullak nyoman elvileg valtozatlanul megmaradhattak
a 200 évnél nagyobb multra visszatekintd liturgikus Gizusok, de iddvel a legtobb europai egyhazmegye
atvette az 01j szerkonyvekben kozolt valtozatokat. Magyarorszagon a zsinat végzéseinek ismeretében
el6szor Telegdi Miklos liturgikus kiadvanyai (Ordinarium divini officii, 1580; Agendarius, 1583)
valtoztattak némileg a hagyomanyos gyakorlaton, egyhazmegyés uzusaink egységes levaltasa pedig
Pazmany Péterhez kotddik. Olah Miklos a maga idejében szintén fontosnak tartotta, hogy liturgikus
konyveket adjon ki, részben a reformacio altal felvetett problémak orvoslasara. E konyvek — modernnek
szamitd megjelenésiik ellenére — a hagyomanyos magyarorszagi szokasrendeket kozlik, éppen ezért
a humanista Olah érseket egyben a hazai liturgikus hagyomany utolsé partfogdjanak is kell tartanunk.
(Foldvary Miklés Istvan kozlése nyoman.)

21 Az exlibris feliratabol levont kovetkeztetéseket és a Bajor Kiralyi Konyvtarra vonatkozé adatokat
hélasan kdszondom a Bayerische Saatsbibliothek kéziratokkal és régi nyomtatvanyokkal foglalkozo
osztalyan dolgoz6 segitdkész munkatarsnak, Helga Tichynek.

22 A pszaltériumot sajnos nem allt médomban él6ben tanulmanyozni, de e feltételezést meger6siti,
hogy az antikva utolsé foliojan (f.144v) lathato, nedvességtdl szarmazo foltok az azt kovetd, Gjabb
kotéshez tartozo tires lapokon és az el6zéken nem fedezhetdk fel.
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Az 1523-as esztergomi pszaltérium altalanos jellemzése
és a miincheni példany sajatossagai

Az 1523-as nyomtatott Psalterium Strigoniense mérete 38 x 27 cm. 144 f6liobol
all, melyek mindegyike (a cimlapot kivéve) nyomtatott folidlast kapott. A cimlap
verzojan négy kolumnaban talalhato a zsoltarok és himnuszok mutatoja (,, Tabula psal-
morum et hymnorum”). A kdnyv tobbi folioja kétkolumnas, a szedéstiikor mérete
29,5 x 20 cm.? A zsoltarok és az antifonak szovegét feketével, mig a kottavonalakat,
a zsoltarversek és a himnuszok kezddbet(ijét, valamint az egyes megjegyzéseket és
utalasokat piros szinnel nyomtattak. A négyvonalas kottaszisztémak magassaga két
szdvegsornyi. Pirossal szerepelnek az egyes horakban az antifénak utani valogatott
zsoltarok megtalalasat segitd lapszamok is. A zsoltarversek belso tagolasat ("'mediacio’)
fekete szinli kettdspont jelzi, és ugyancsak ez a jele a ritkan alkalmazott flexanak.>*
A horak kezdeteit és mas szakaszhatarokat nagyméretii, 5—7 szovegsor tavolsagat
atfogd nyomtatott inicialék és novényi motivumokbol allo, szintén nyomtatott diszi-
tések jelzik. Liechtenstein cserélhetd belsejii nyomoformat hasznalt az inicialékhoz,
melyek segitségével egyes zsoltarok és himnuszok kezdébetiiinek belsd figuralis
elemeit a szoveg tartalmahoz igazithatta.

Az esztergomi pszaltérium jelen kiadasa szerkezetében koveti a korabbi kézira-
sos pszaltériumokat:*® a zsoltarokat szamsorrendben tartalmazo, azok antifonaival,
a hétkoznapi himnuszokkal, kapitulumokkal és konyorgésekkel kiegésziilo zsoltaros
részbdl, az iddszaki és szentekrdl szo6ld himnuszokat tartalmazo himnariumbol és
a halotti zsolozsmabdl all. A halotti zsolozsmat a fenti kiadas szdvegesen, kotta-
szisztémak nélkiil kozli.

A miincheni példany fizikai allapota kivalo, (kés6bbi?) hasznaldinak egyike
azonban enyhe csonkitast végzett rajta: a pszaltérium zsoltaros részében szamsor-
rendben szerepld zsoltarok koziil kivagta a kompletorium elsé, masodik és negyedik
zsoltarat (Ps 4 ,,Cum invocarem”, Ps 30 ,,In te Domine speravi”, Ps 133 ,,Ecce
nunc benedicite”), kiemelte a konyvbdl a harmadik zsoltart (Ps 90 ,,Qui habitat™)
tartalmazo 60. f6lidt, raragasztotta az el6z6 toredékeket, és beillesztette a 102. f6lio
utan a kompletorium himnusza elé. Hasonloképpen jart el a hétkoznapi prima al-
lando zsoltaraval (Ps 53 ,,Deus in nomine tuo”), melyet a hétféi vesperas elejét
tartalmazé 80. folidra ragasztott, letakarva igy a 116. zsoltart (,,Laudate Dominum
omnes gentes”) a hozza tartozd, azonos szovegkezdetii antifonaval egyiitt.”” Mindkét

2 A konyv méretadatait Helga Tichy mérései alapjan kozoljik.

2 L. £.60v: ,,Clamauit ad me et ego exaudiam eum : cum ipso sum in tribulatione : eripiam eum et
glorificabo eum.”

% V6. anagyobb C-inicialé belsejét: £.65 ,,Cantate Domino” (énekl6 klerikusok) és f.108v ,,Conditor
alme siderum” (a Teremt6t jelképezé emberalak, csillagos égbolt, Nap, Hold).

2 1. példaul: Budai pszaltérium (Esztergom, FOszékesegyhazi Konyvtar, Ms. 1.3¢), Psalterium
Blasii (Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar, Clmae 128), Zdagrabi himnarium-toredékek (Zagrab,
Metropolitanska Knjiznica, MR 21).

27 Emiatt biztosra vehetd, hogy a csonkitds a mar notacidval ellatott példannyal tortént meg.
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idoszaki rész elejen (f.108v); b) Regis regum — Szent LaszIo himnusza a szentekrdl szolo részben
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utolagos beavatkozassal az emlitett horakhoz tartozo sajat zsoltarok kikeresésének
faradalmatol akarta megkimélni magat a kotet hasznaldja.®® A pszaltérium tobbi
oldala sértetlen.

Az Olah-pszaltérium zenei jelentosége

A korai nyomtatott pszaltériumok és mas, zenei utaldsokat tartalmazo korai
nyomtatvanyok egy részének sajatossaga, hogy csak a szoveget és a kottazasra tire-
sen hagyott (olykor piros szin{l) négyvonalas szisztémat szedték ki a nyomdaszok,
a dallamokat pedig a kész anyagba utdlag, kézzel jegyezték be.2 Eppen ezért minden
fennmaradt példany zenei szempontb6l 6nallo forrasnak tekinthetd, hiszen annak
dallamkészlete, a készlet kdvetkezetessége, pontossaga ¢€s teljessége a megrendeld
igényein, az aktualis notator felkésziiltségén és a neki rendelkezésre allo mintapél-
dany mindségén is mulott. A magyarorszagi gyiijteményekben fennmaradt, korabbrol
is ismert Psalterium Strigoniensék?® sajnalatos modon elsGsorban szovegforrasnak
tekinthet6k, mivel notatoraik hianyosan és gyakran hibasan t6ltotték ki éket.’! Az
Olah-pszaltérium jelentdsége abban all, hogy (6t, kevésbé fontos himnusztol eltekint-
ve) végig kottazott példany, valamint fépapi maganhasznalatra szant volta bizonyos
mértékig feltételezi, hogy notatora magas szintii zenei miiveltséggel rendelkezett, és
az esztergomi karkonyvek legjavat hasznalta fel a dallamok kiegészitésére.

Az Olah-pszaltérium notatora hatarozott vonalvezetésével rendezett, tiszta kot-
taképet alakitott ki: a kottavonalak tavolsagahoz gondosan megvalasztott tollvas-

2 Teljesen valosziniitlen, hogy a pszaltérium ilyen ,,praktikus céli” felvagasa a konyvkultara irant
elkotelezett Olah Miklos kérésére tortént volna. Az ebben illetékes késobbi tulajdonost talan nem is
a klérus tagjai kozott kell keresniink, hiszen egyaltalan nem zavarta példaul, hogy miiveletei nyoman
konyve alkalmatlanna valt a teljes zsolozsma elvégzésére (a 116. zsoltar és antifonaja leragasztasaval
olyan fontosabb hora is sériilt, mint a hétfoi vesperas). Nem kizarhatd, hogy a Nicoletum’ késGbbi
vilagi urai egyikének ohajara tortént a csonkitas.

¥ Masrészrl a 16. szazad elején is volt mar lehetdség kotta nyomtatasara. Az 1511-es Missale
Zagrabiense példaul, melyet Olah Miklos a *Nicoletum’-ban hasznalt, terjedelmes és jo mindségli
nyomtatott kottat tartalmaz. (Foldvary Miklos kozlése nyoman.)

30 Psalterium secundum ritum almae ecclesiae Strigoniensis, Velence, 1515 (Budapest, Orszagos
Széchényi Konyvtar, RMK 111, nr. 207.); Psalterium chorale secundum consuetudinem Strigoniensis
ecclesiae etc., Velence, 1523 (Esztergom, Fészékesegyhazi Konyvtar, Inc. XVI. 1.118; RMK III.
nr. 259.). Ez utobbi, masodik kiadés egy eredeti kotésti, hianytalan, viszont utdlagos zenei bejegyzé-
seket teljességgel nélkiilozo példanyat sikeriilt megtalalnom Szlovakiaban (Martin/Turécszentmarton,
Slovenska Narodna Kniznica, Bap. 3846), egy els6 kiadasu kotet pedig tovabbra is lappang ott. Mindkét
konyvet a pozsonyi ferencesek konyvtarabol hurcoltak el 1950 aprilisaban. — Koszonettel tartozom
az esztergomi FOszékesegyhazi Konyvtar igazgatdjanak, CzéEkli Bélanak és munkatarsanak, Mechler
Katalinnak, valamint a tur6cszentmartoni Slovenska Narodna Kniznica munkatarsanak, Peter Sabovnak
szives segitségiikért.

31 Az 1515-6s kiadast kotetr6l 1. bédvebben Ferenczi [lona, Az elsé ,, magyar énekeskonyv”: A Psal-
terium Strigoniense mint a protestans gradudalok forrasa, Zenetudomanyi dolgozatok, 2011, 146.
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tagsag a korabbi konyvirasok megjelenését imitalva, esztétikusan tolti ki az iiresen
hagyott helyeket. Notacioja a 15. szazad kdzepétdl elterjedt Gin. "metzigot-magyar
keveréknotacio’. >

A zsoltaros rész antifonainak részletes elemzése, a Budai pszaltérium és a Bre-
viarium notatum Strigoniense® antifonakészletével vald 6sszevetés nyoman kije-
lenthetd, hogy az Olah-pszaltérium az €16 esztergomi zenei hagyomany egy kései
szakaszanak hiteles tanuja.>*

A kozépkori magyar zenetorténet szempontjabol kdtetiink anyaganak legjelen-
tdsebb része minden kétséget kizaréan a 108 himnuszhoz tartoz6 66 kiillonbdzo
dallam. Kiiléndsen érdekes ugyanis Esztergom egykori himnuszainak dallamkész-
lete. Egyrészt korabban nem allt rendelkezésre hianytalan kottas pszaltérium ebbdl
a hagyomanybol,* és igy szamos dallamtorténeti kérdés megvalaszolatlanul maradt.
Masrészt az esztergomi himnarium jelentGsége messze tilmutat az érsekség hatarain:
egyarant meritettek beldle a palosok, az Esztergomtol fliggd szamos piispokség és
tarsaskaptalan, vagy épp a korai protestans kozosségek sajat liturgiajuk osszeallita-
sakor. Olah Miklds pszaltériumanak lényegében teljes himnariuma a késé kdzépkori
Esztergom himnuszrepertoarjanak hiteles tantijjaként szamos, eddig ismeretlen esz-
tergomi dallamvarianst szolgaltat, bizonyitja tucatnyi, palos forrasban fennmaradt
dallam esztergomi eredetét, hibas kottazassal meg6rzédott himnuszokat igazit ki és
ismertté teszi az Gjabb himnuszszdvegekhez valasztott korabbi esztergomi dallamok
rendszerét.*®

Osszegzés

Olah Miklés Miinchenben 6rzott 1523-as Psalterium Strigoniense-jének megtala-
lasa jol illusztralja, hogy a régi konyvek egyre nagyobb iitemi digitalis kozzététele
milyen nagyszerl lehetdségeket kinal lappangd kdzépkori zenei forrasaink (vagy
épp hungarikumaink) felkutatasahoz. Hazai gylijteményeink értékes tételeivel
kapcsolatban is egyre siirgetobb e kozzététel mieldbbi megvaldsitasa. Kovetendd
tovabba a Bayerische Staatsbibliothek nagyvonalisaga, mellyel feldolgozott kony-

32 L. err6l bévebben Szenprel Janka, Kozépkori hangjegyirdsok Magyarorszdagon: A magyar notd-
cio torténete. Német neumairdsok Magyarorszagon, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet, 1983, 76-88.

33 Praha, Bibliotheca Strahoviensis, DE. 1.7. Kiadva: Breviarium notatum Strigoniense (s. XIII.),
kiad. Szenprel Janka, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet, 1998 (Musicalia Danubiana, 17).

3% Az antifonakészlet és a notacio részleteit . SzoLiva Gabriel OFM, Eldkertilt Olih Miklos esztergomi
érsek kottas Psalterium Strigoniense-je (1523) Miinchenbdl — I. Az uyj forras leirasa és antifénainak
elemzése = Magyar Egyhdzzene, 20(2012/2013), 55-66.

35 Hitelesen esztergomi himnuszdallamokat csak a téredékes Budai pszaltérium megmaradt folidin
talalhattunk. Megsemmisiilt tételeinek egy része fellelhetd ugyan a palos hagyoméany megmaradt
himnuszgyijteményeiben, mas része azonban egyaltalan nem volt rekonstrualhato.

3¢ A himnarium részletes zenei elemzését a 34. labjegyzetben emlitett cikk folytatasaként 1.
1. A himndrium jellemzése = Magyar Egyhdzzene, 20(2012/2013), 121-156.
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veiket ingyenesen hozzaférhetové teszik. Az atvizsgalhatdé anyag mennyiségét, és
igy a kutatas hatékonysagat nagyban novelik ezzel.

Részletes elemzései soran az Olah-pszaltérium paratlan egyhazzenei forrasunknak
bizonyul, melyet jo olvashatésaga miatt érdemes lenne fakszimile kiadasban és modern
atirasban egyarant kozreadni. A digitalis képfeldolgozas eszkdzeinek segitségével,
akar hazai Psalterium Strigoniense kotetrol késziilt fotok felhasznalasaval, a miincheni
példany felvagott folioi is ,,restauralhatok™ lennének e kiadasban, a modern atiras
pedig magyarazhatna a kotet nyelvi és zenei sajatossagait, kijavithatna csekély szamu
elirasat. A munka folytatasaként szisztematikusan fel kellene kutatni Magyarorszag
kozépkori hatérain beliil (és tul) fennmaradt Psalterium Strigoniense példanyokat,
fel kellene tarni azok zenei anyagat, hiszen kottas bejegyzéseik (kortol, mintapél-
danytol és notatortol fliggden) fejlédésének mas-mas fazisaban dokumentalhatjak az
esztergomi Gzust, és igy a dallamtorténet szamara tovabbi eredményeket hozhatnak.

Hitherto unknown liturgical book from the library
of the archbishop of Esztergom Nicolaus Olahus identified:
notated Psalterium Strigoniense (1523) in Munich

The Digitization Center of the Bayerische Staatsbibliothek Miinchen recently made available a unique
early print from the liturgical collection of the library. This Res/2 Liturg. 380 is a copy of the 1523
edition of the Psalterium Strigoniense, printed in the Venetian workshop of Petrus Liechtenstein. The
144 folio psalter contains the weekly returning part of the liturgical office of the medieval Esztergom
archbishopric: the 150 psalms with the proper antiphons and readings, the hymnar (’de tempore’ and
’de sanctis’) and finally the office of the dead.

According to the accurate "possessor’s notes’ on the title page, this psalter had been the property of
Nicolaus Olahus (1493-1568), an archbishop of high classical education and possessing rich human-
ist libraries both in Vienna and in Pozsony (Bratislava). He donated this liturgical book in 1558 to his
private chapel founded in his summer residence near Vienna. The remarkable renaissance mansion
called *Nicoletum’ was nearly totally destroyed by the Turks in 1683, one may imagine its appearance
by G. M. Vischer’s realistic engraving from 1672. The archbishop made it his will that none of the
belongings of the chapel (chalices, vestments, candlesticks etc.) should be removed from its original
place after his death, so it can be assumed that the psalter remained in the "Nicoletum’ after 1568, at
least while still in church property. Apart from this, the private liturgical celebrations got rarer in the
mansion in the late 1570s, and the psalter (along with the missal of the chapel, now in the Seminary
Library, Gyor) became obsolete as Pius V promulgated new liturgical books according to the directives
of the Council of Trent. Surely, the books of the chapel were not there any more in the *Nicoletum’
during the second Turkish siege of Vienna in 1683. Perhaps the psalter survived these critical years
in a German ecclesiastic collection, from which it was transferred to the Royal Bavarian Library (the
predecessor of BSB) between 1806 and 1918, due to the secularization of church goods. The actual
paper binding of the psalter is from this period.

The psalter of Nicolaus Olahus (,,Olah-psalter”) is of utmost importance in the musical history
of medieval Hungary. Except for the slightly modified folios (an unknown latter possessor made
a cut-and-paste procedure with the psalms of the ordinary prime and the compline), the print is intact
and reveals an almost entirely notated hymnar of Esztergom, including chants not known from other
medieval sources. The musical notation was not printed in the psalter, only the staves were set in the
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press, and a notator had to complete the missing neums later and make the antiphons and hymns ready
for chanting. The musical quality of an early print depends on the skills of the notator and the musical
source(s) he copied. According to the private use of the archbishop, the Olah-psalter’s notator had
authentic exemplars, notated with only a few errors and completed all the chants (except for 5 hymns).
Other survived copies of the printed Psalterium Strigoniense are not or poorly notated, and only one
earlier manuscript, the seriously damaged Buda psalter (now in the Cathedral Library, Esztergom)
seems to be an authentic music source of Esztergom hymns. Therefore, the late medieval Olah-psalter
has to be ranked among the most important sources of the Esztergom rite, the leading liturgical tradi-
tion of medieval Hungary.



